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Focriog Vicyc Xpucroc je, apara 6paho u
cecTpe, JOIIA0 Ha 3eM/bY POJUBIIN CE O/ IPEINCTE
Jjese Mapuje 6 arogahy Ilpecserora /lyxa, aa
cabepe IIITO je pacyTo, Ja U3MHUPHU IITO je 3aBaeHo,
Ja criace IIITo je IPONaAo U /a CBe HAC IpuBe/je
bory u yseae y llapctso Hebecko.

/Keaum oBoM nipuankoMm Ja Bam ce o6paTtum
rosopehn o HeKnM BeoMa BaKHUM ITATABIMA
aktuHUM cBy/Ja Mely Cpbuma, a morotoso oBje y
AUjacIiopu.

[ocniog je aorao ga cabepe 1rro je pacyTo a
mu [IpaBocaasan Cpbu ce cBe Bullle pacUIIAMO 110
6eaom csety. ['ocrio je gorrao ga usmupu mrro je
3aBal)eHo a mu ce cBe Builie csajamo, JeAnMo u Jak
jeanu gpyre Hanagamo. ['ocriog je gorao ga crace
IITO je IIPOITAAO 4 MU CBe BUIIIe Tporajgamo, u Fbera
U3 CBOJUX /JIOMOBA U CBOjUX cpija usbaiyjemo. ['ocrio
je gorrao Ja Hac bory npusege n y [lapctso
Heb6ecko yBege a mu 1 bora nopuuemo u Llapctsy
ce Hebeckom nocMeBamMo Kao Ja He MOCTOjH.

['ae cMo TO orpenmam, rage 3aAyTaAu, rie
ce ToAnko usrybman 6paho u cecrpe? [lorpermman
CMO MHOTO ITyTa, a U3rybUAU ce Y MOPY Koje je oBa
TyhuHAa KOja caMo raeja Ja Hac MpoxKJepe Uy CBoje
MpaudHe JyOuHe NOTPOIIAYKOT JPYIIITBA YBeJe.

Mopawmo 6paho u cectpe Hajpe ga ce
BPATHMO KOpeHuMa cBojux npejaka. /la ce bory
Jeannome o6paTMO M rOPKO 3arAaveMo 3a
OIPOIIITAj TpexoBa Halmx. Mopamo jegan npes
JAPYTUM KAEKHYTHU U U3MUPUTHU ce, 3aD0paBUTH CBE
OHO IIITO HAC JE€AH, CBAKOjaKe OpraHu3anuje u
napTuje u gpyra uyja u 'y Xpamy ['ocriogmem Ha
MOAUTBH 33ajeHo ['ocrioay 3aBanutu. Cabpartu ce,
usmupnTe u ['ocriogy obpatutn n Tek taja umahemo
OTBOpEHa BpaTa pajcka u Mohu ce criacutu. Tek
TaKBe U3MUpPEHe, cjejumbeHe u yectute bor he Hac
npuMuTH 1 Mohu hemo ce Ha3BaTu JOCTOJHOM /JerjoM
bBoxwujom 1 noroMuma CBOjUX CAABHUX IIpe/JaKa.

[Tomoaumo ce csu Hosopohenom Maageniyy
XpUCTy Ja HaC IPOCBETAU U Y HApyUje CBOje
MIPUXBATH, AMUH.

Cayskure b Balll U cAyra boxkuju jepej
O6pag Ournnosuh

LETTER FROM THE EDITOR

Dear brothers and sisters, our savior Jesus
Christ was brought onto this earth by the Virgin
Mary, blessed by the Holy Spirit. He came to
gather what was scattered, to bring conciliation fo
those who quarreled, to save what has fallentand
bring us closer to God and His Holy Kingdom.

I would like to take this opportunity to
speak to you about some very important issue:
concern all of us Serbs, especially to those of us
who have emigrated here.

The Lord came to gather what was
scattered and us Serbs have become scattered
around this world. He came to consolidate the
guarreled and we Serbs are feuding, becoming
divided and even attacking one another, more and
more. The Lord came to save the fallen and we
are falling deeper and deeper by casting Him ou
of our homes and hearts. He came to bring us
closer to God and his Holy Kingdom, yet we deny
His existence and ridicule the Holy Kingdom as |if
it does not exist.

Where have we failed, where have we
become misled and where have we become s«
dear brothers and sisters? We have sinned
numerous times and lost ourselves within these
foreign lands, which try to devour us in their
depths of greed.

Firstly, brothers and sisters, we must re
to our roots. We must turn to God and beg for
forgiveness. We have to get down on our knees
and make peace with each other, forget about al
that separates us, such as, different parties,
organizations etc. We must then, come to Church
and join one another in prayer. All of us should
come together, make peace and turn to God an
only then will heaven gates open for us and sav|
our souls. Once we have made peace, become
unified and just, God will then recognize us as
being worthy of him and our forefathers.

Let us all pray to our Lord and savior Je
Christ for his enlightenment and acceptance,
Amen.

all
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God's servant, father Obrad Filipov|c
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BOKNhHA IIOCAAHUIA FBETOBOTI
ITPEOCBEIIITEHCTBA EITMCKOITIA
KAHAZZCKROI TOCITIOZIMHA TEOPTHUJA

EBo nam onet boxwuha, HajpasocHujer
npasHuka xpuiirhauackor!

[1ITa pasmunrbamo o boxuhy, osux gana?
Pasnau cy npuctynm y pasmunveamwy o boxkuhy; o
OHHX KOju ouekyjy boxuh kao gane seaukor
0JMOpa 0/ TIOCAOBA U JaHe y KOjuMa ce uJje y
HabaBKe pa3HOBPCHE, JO OHUX KOjU cMATpajy Ja je
TO BpHujeme y kojem he otuhu Hergje JaAeko u
OCYHYATHU CE 3a TeIIKU 3UMCKHU 1iepuoJ. buhe un
OHUX KojuMa he cam rmpasHuk 3acmeTatu 1urro he
TUX JaHa UAU TA49HMje TOT jeJHOT JaHa, OuTn
3aTBOpeHe NpoasHuje n Hehe Mohu u Tora jJana
HEILITO 3apaJuTu 3a cebe 3Ay He Tpebaro.

A mu [IpaBocaasuu xpurithanu o yemy mu
/a2 pasMUIILBAMO U KAKO Jd JOYeKaMO U
npocaasumo bosxuh?

Ako Hemamo 60y n/ejy €BO HEKOAMKO
mrcAu CBETOOTAYKUX KOJU HAC yde IIITa je TO
boxuh:

bBor Hanr ce paha ns npeuncre yTpobe
Ajese Mapumje, n ocraje ucrn bor kao Ha HeOY;
cabupajy ce My paygu ca JapoBUMa; CBUPAJy
IIACTHPH paJOCHO 114 Jd H MU 3a1jeBaMo PaJOCHO:
T koju ce og Jjese pohen. ['ocrioge caapa .

Jaxae, nohumo y [Ipksy, Tamo raje ce bor
CAQBH M 0/1ajMO XBAAY OHOME KOT'a CAABU CaB
ceujet. OHOME KOju ce paju HAC U paJu HaIller
criacema paha, u Joaasm ga Hac ocAoboau 0
pOIICTBA TPUjexy U CMPTU. 3arpujMo Cpija HaIla Ja
6m Hac bor kao cBoje npenosHao u npusHao Ja 6u
6uam geo merose bybasu. 3a60paBUMO Ha CBjeTCKe
Opure u 1pobAEME Koje MHAYE MU HE MOKEMO
pujernTy, camo ux je bor cniocoban pujernmTy,
3aCTAaHMUMO 32494C U TIOJUTHUMO T'AABY TAMO OJaKAe
HaMm bor goaasu. Pagyjmo ce cpijem u gyiiom jep
HaM je To nopyka anheaa: Pagyjre ce ganac jep Bam
ce poiu Citac Xpucroc [ ocriog n3 joma
Aasrgopa. Chrasa bory Ha pucuim, a mehy by juma
mup!

Bamamtumo Ja je o boxkuhy 3emmpa nocrara
HeOO M MU 3€Ma/bCKU by AU U HEOECKu cAeJOeHUIN.
3anyTUMO ce 3Buje3/JoM BOJU/bOM Koja je My paije

NATIVITY EPISTLE OF HIS GRACE
GEORGIJE BISHOP OF CANADA

Once again, the most joyous Christian Feq
of the Nativity is here!

What are we thinking about these days at
Christmas time? There are various approaches td
pondering Christmas; from those who expect
Christmas to be days of great rest from work and
days in which to go shopping for various things to
those who consider this a time to go somewhere 1
away in order to lay in the sun during the hard
winter period. There will even be those who wal
bothered during this period, or more precisely, on

that day because stores will be closed and thdy wii

be unable to earn something for themselves, lest
they need it.

And we Orthodox Christians — what are weg
thinking about and how are we going to greet and
celebrate Christmas?

If we do not have a better idea, here are a
few thoughts of the Holy Fathers, which teach us
what Christmas is:

Our God is born from the immaculate womb
of the Virgin Mary and He remains the same God as
in Heaven; the Wise Men gather together with gifts;
the shepherds joyfully play their flutes and so let us
sing joyfully: You Who are born of the Virgin, O
Lord, glory to You.

Therefore, let us go to the Church, there
where God is glorified and let us give praise ® th
One who is glorified by the whole world — the Ong
Who for us and for our salvation is born and comé
to liberate us from slavery to sin and death. lset u
warm our hearts so that God may recognize us, §
that we may be a part of His love. Let us forget
earthly cares and problems which, in any case weq
cannot solve, for only God is able to do this. et
pause for a moment and lift up our heads and be
from where God is coming. Let us rejoice with ouf
hearts and souls for this is the message of thelst
Rejoice today for unto you is born the Saviour,

Christ the Lord of the House of David. Glory to God
in the highest, and peace among men.

Let us remember that at Christmas earth

St
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became heaven and we became people of the edrth

and inheritors of heaven. Let us follow the guiding
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ca Vcroka goseaa 40 Xpucta HOBOpoheHor 1 My
MY MOXUTAjMO Y cycpeT jep ce u OH cam Hallem
cycpery ca Fbum, paayje.

bor oz nac He Tpaxu, a kao [Jap Tpebaro
6u, Ja My IIPUHECEMO 3AaTO, CMUPHY U AWBaH, OH
0/ HAC TPaXN Ja My CpIje IPUHECeMO ITYHO
TOIIAMHE Ja Ce UMa I'Jje CMjeCTUTU U I'Jje OTpUjaTH,
6ap TOAUKO KOAMKO Yy CTOYHUM jacAaama
Buraejemcke nehune.

Hemojmo go3BoanTHu 42 Fberos goaaszak
Oyae 4y 0 HEeNoXKe/bHO /Ja Y HAILIUM CPIJUMA U
Jaymiama Hema bybasu Beh camo unTepecu, Ja 'y
HAIIIUM >Ke/haMa HeMaMo /pyTe 5Kebe 0/] OHe Ca
rpab.perbeM 11To Bulle 3a cebe a bor je gao
JIOBOPHO ¥ MEHU U T€OU U CBUMA, CaMO aKO
3ajesHuIa bybasu Brajga mehy xama.Cjerumo ce
HEKor'a CUPOMAIIIKd, MOXK/a Y IbeMy IIPENO3HAMO
bora, cjetumo ce Heke ycTaHoBe Koja Banvje 3a
nomoN, cjerumo ce [Ipkse cBoje koja je 6pos
Halllera Cracera.

Cjerumo ce u 3HajMo ga he To Gutn
yroJuuje bory o Hammmx rnpeboratux Tpresa y
kojuMa hemo HanyHnTH cTomak a gymia Hehe nahm
Huita 3a cebe. V1 Ha kpajy 3anojmo:

3pujesja Ham 3acuja o4 Jakopa y rehurm,
rroregumo u mu ca My gpayguma, ca nacrapruma
wgumo, ja bora vag Hama yraegamo HopopoheHora
y neAeHama, kora Hajgeha o csux xera [ lpecsera
u npebrarocaosera Jjesa goju, To je ay.j0 Hag
gy quma, jep Ham Xpucroc [Jap Vlspannves jorasu!
[lohmro my y cperame ja cpeha u pajoct 6y ge ca
BaMa | BaIllAM 1I0poJHIIaMa, n opora bosxmha.

Ammnn.
Baur mormnrserux npeg boromaageriom Xpucrom,

Biajguka karagckn 'eopruje

star that led the Wise Men from the East to the
Newborn Christ Child and let us hurry to meet +
for He rejoices in our meeting with Him.

God does not ask that we bring him gold,
frankincense and myrrh, albeit as King he could. |
asks that we bring him our hearts, full of warmth,
where he can abide and warm Himself, as least a
much as in the manger in the Cave in Bethlehem.

Let us not permit His coming to be an
unwanted miracle, so that there is no love in our
hearts and souls but only interests, so that we ha
no other desire but greed for ourselves. God has
given enough to me, to you and to everyone if on
the community of love rules in our midst.

Let us remember some poor soul, so that
perhaps in him we may recognize God, let us
remember some institution that is crying out for

help, let us remember the Church which is the ship

of our salvation. Let us remember and know tha
will be more pleasing to God than our over abun
tables where we will fill our stomachs, but whdre
soul will find nothing for itself. And, finally, teus
sing:

The star from Jacob is shining in the cave,
let us also hurry with the wise Men, let us go with
the shepherds to behold the newborn God above us
in swaddling clothes, who is being nursed by the
greatest of all women, the Most Pure and Most
Blessed Virgin. Thisis a miracle of miracles, for
Christ the King of Israel iscoming! Let us proceed
to meet Him so that happiness and joy be with you
and your families this Christmas.

Amen.
Your intercessor before the Christ Chil

Bishop of Canada Georgij

(2]
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CPBHMJA O/ 1322. 10 1331. r.T.

[Tocae cmpTH kpaba MuAyTHHA TOCTOjANO je
BUIIIE NpeTeH/jeHaTa Ha pecto Cpbuje. AKTUBHU Cy
6uAn, kako MuAYTHHOB ciH KoHCTaHTHH, TaKo 1
Jparytunos cun Baagucaas. Mehytum Ha BAacr,
o pkaH o/ Hajseher Jeaa BaacTeAe u HapoJa,
aorasu Credan Ypour Tpehu /evancku. O je
gy oM boxujum, 6y 1yhu ocaerbeH, MoHOBO
nporaegao u gpatro ce y Cpbujy u Ha mpecTo.

[To soracky Ha BracT Credhan /levancku je
umao npobaema ca 6parom o/ crpuna Baagucarasom
KOju ce 61O YCTOANYHO Yy rocenma cpora ona. Fbux
asojuija cy ce cykobuan 1323. r.I'. u Taj cykob
okonuat je 1326. r.I'. kaga ce Baaancaas nosykao.
[Tocae nsbujama cykoba y Busantuju oko BAacT y
Koje ce ykbyunra u Cpbuja u byrapcka, Cpbuja 6usa
HaraguyTa o/ crpane byrapcke 1327.r.I. Credan je
J0 HOTY TIOTYKA0 6yrapcKy BOjCKYy Y OUTIM KOJ
Beabyskaa y kojoj je n cam 6yrapcku jap cTpajao.
[Tocae Te 6utke y byrapcky Ha nmpecTo gorasn
Crecanos cectpuh Vpan, cun Credanose cectpe
Apne. [locae Tora Credan ce yrycTuo y cykob ca
Busantujom ns xora je ocsojuo Beaec, [Ipocek,

[ Itun u Jo6pyn. Mako ce nocae osux nmobeja
IIPOCAABHO U BOjHO Ojayao CredaH Huje XTeo Jga
HACTABU C4 OCBajarbuMa.

[Ipea kpaj csor xkusota Credan ce nocseTno
rpahemy cBoje 3aayx6une manacTupa Bucoknx
Jevana. Kpajem 1330. r.I'. uzgao je ase /leyancke
[10BEbE O KOjUX Ce je JHOM OCHUBA MAHACTUP, 4
JAPYTOM TIOIUCYje CTAHOBHUIIITBO OKOAMHE /ledaHa.
Oga gpyra BaxkHa je jep ayTeHTUYHO TOKa3yje
ersuctenujy Cpba Ha OBUM ITPpOCTOPUMA.

Y6p30 1nocae Tora Jorasu 4o HepeJa 'y
Cpbuju xoje npeasogu Crepanos Maagu cun /lyian
MHaue jeJaH o/ jyHaka 6utke ko4 Beabyxkaa . Y
oBuM Hepeuma Credan 6usa 3apobbeH n ymupe
3aTOYEH y 3BevaHy 10/l HepasjalllibeHIM
okoaHocTuma 1331. r.I.

Hosu Bragap Cpbuje nocraje
asagecetsorouinbu /yan norowu Cpricku jap
Jymian Cuanm.

Y nepuoay npeaacka us 13. y 14. sexk Cpbuja
ce nsrpalyje y mohny Esporicky 3empy y cBakom
noraeay. [lo csum kpajesuma Cpbuja je Gura

THE HISTORY OF THE SERBS
FROM 1322 TO 1331

After the death of King Milutin, others
aspired to take the Serbian throne. The active
players were Milutin’'s son Constantine and
Dragutin’s son Vladislav. In the mean time,
supported by most of the leadership and people
Serbia, Stefan Uros Il Decanski, came to powe
By the miracle of God, he recovered from
blindness and returned to Serbia to take lihente

Upon him taking leadership, Stefan had
problems with his cousin Vladislav who enthrol
himself upon his father’s lands. The two of then
came into conflict in 1323 and it ended in 1326
when Vladislav retreated. After the struggle for
power within the Byzantine Empire, in which
Serbia and Bulgaria joined in, the Serbs were
attacked by the Bulgarians in 1327. Stefan ther
totally annihilated the Bulgarian forces in the
battle of Velbuzde, where even the Bulgarian T4
lost his life. After this battle, Stefan’s nephew
Ilvan, son of Anna, takes the Bulgarian throne.
After all this, Stefan further battled the Byzamtin
Empire and conquered Veles, Prosek, Stip and
Dobrun. Even though these victories made him
more famous and stronger, he did not want to
continue with his conquests.

Just before his death, Stefan dedicated h
life to building the monastery Visoki Decani.
Near the end of 1330, he created two charte
which one described the Decani monastery an
other listed the residents of the Decani area. TH
later charter is important, because it proves the
existence of the Serbs within this region.

Soon after, turmoil would come to Serbia
brought upon by Stefan’s son Dusan, one of the
heroes from the Velbuzde battle. At this time,
Stefan was imprisoned in Zvecan, where he die
of unknown causes in 1331.

The new leader of Serbia became the
twenty-yeareld Dusan, better know as the Sert
Tzar, Dusan the Great.

Between the 13and 14' century, Serbia
became a powerful European kingdom in every
aspect. Every part of Serbia was decorated witl
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beautiful monasteries and churches. During thig
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yKpallleHa [IPeAennM IJpKBaMa 1 MaHACTUpUMA. Y
Cpbuju ce y 0BO BpeMe BeoMa pasBuja ceAo ca
3eM/bOPAJHOM U CTOYAPCTBOM. Y OBOM IIEPHOAY
pa3BUjajy ce U MHOTM 3aHATH TONYT Npepahusava
AdHa M KOHOILbE, TpHYapa, 3uJapa, ApBoJena,
cearapa.... Hosaig ce y Cpbuju noueo koatu jorr
y 13. Bexy a 3BaHu4HU HA3UB O6UO My je AuHAp.
Behuna Bragapa us oBor nepuoja KOBaAa je CBOj
HOBAIJ IIITO UM je OMOryhaBaAo Ja AakIile TPryjy u
pasBujajy csoje noce/e. [IyTesn us opor nepuoja
BOJUAHU CY Y TAABHOM IIpeMa IIPUMODPjy T'Je ce
TpropuHa u obasrara. Cpbuja je Taza n3BO3nuAa
KOXY, KP3Ha, BOCAK, CUpP, CTOKY, XUTAPULE,
cpebpo, Gakap, oroBo...Y Cpbujy je yBokeHO,
BUHO, CBUAQ, HAKUT, Tocyhe, 6ucepu, Jparo
Kamerbe, Bohe, 3auunu.... Tprouna ce o6aBrara
1o rpagosuma koju 1o Cpbuju nouuiby Ja ce
passujajy cse Buie. [locTojaau cy ogpelhenu ganm
y He/JebU y KOjuMa Ce TProBaro y oJpeherum
rpagoBUMA.

[To goaacky Ha BAacT JymiaH je gakae, 04
o1ja peyseo BeoMa MONHY U pa3BUjeHy JpKasy.
[TpeacTojara cy My MHOTa OCBajarba U jayarbe CBOje
3eM/be KOja he m3pacTu y mpaBy CBETCKY CHAY.

r—:'\
PR A, (s
Ceetn kpam Credan Jevanckn

St. Stefan Serbian king

time, Serbia blossomed with agriculture and
farming. Also in this period, many trades
flourished, such as hemp and linen weaving,
pottering, brick lying, carpentry, saddlery etc.
Currency in Serbia was crafted as early as tfie 13
century and it was known as the Dinar. Most of tf
rulers during this period created their own curgeng
so that they could trade easier and develop their
lands. At that time, Serbia was exporting leather,
fur, wax, cheese, livestock, wheat, silver, brées]
etc and it was importing wine, silk, jewelry, dishe
pearls, gems, fruits, spices etc. Trade took pglace
various Serbian cities, which developed rapidly.
This trading occurred only in certain towns on
certain days of the week.

Upon Dusan’s succession of the throne, hg
inherited from his father a powerful and develope
nation. His future brought many conquests and
victories, which turned Serbia into a great world
power.

jewelry from Serbia 14 century

e

|




IT'AACHUK

Bo:xkuh 2005

=)

IIMTABA 1 OATOBOPA

IITra xa pagumo ca ceehama koje Ham
oCTaHy a HUCYy Joropexe nmocxe Kpcuae
Chase?

Oge ceehe moxere gonetu y LlpkBy u
npucAykuTH (IPUMAAnTH) 4a U3rope 3a 3/paBbe
Baitie pamuamje. Takohe ako jkeanTe MoKeTe MX
JATHU CBEIITEHUKY /la UX OH IPUCAYKU Y OATAPY Y
UCTY CBPXY. Y KOAUKO CY OCTATIIU CACBUM MaAU
aoHecute ux y LIpkBy ga ce nperorie u o/ mix
Hanpase HoBe cBehe. Y cBakoM cay4dajy He Haijajre
UX jep je TO OCBEIITaH BOCAK O/ OCBEIITaHNX
cseha.

Ko cBe Mo>ke 6T KyM Ha KpIITEHY?

Kym Ha kpirremy Moxe 6UTH ogpacaa
ocoba (peko 18 roa) koja je kpirrena y
[IpaBocaasnoj Llpksu. Huje Baskno xojoj Hayujn
npunaJja BakHO je Ja je [IpaBocaaBun
Xpurtithanusa. Kym Mopa cBoje kymye ga noyuasa
[IpaBocaasmy, BOAN KPO3 AYXOBHU KUBOT U Y
Xpam ['ocriogmu 40BoAM Te ¢ Tora U OH Mopa 6UTn
[IpaBocaasan.

A Ha BeHUamHy?

Ha Benuvarmy Takohe KyM 0HOCHO IIpBU
cBe ok Mopa butnu [Ipasocaasau. /pyru nak,
ceeaok (crapu cBar), y3 0400pere HaJAeKHOT
Enmckona, Moke 61Ty npuna/JHIK HEKe 0/
npusHatux Xpuiithanckux [Ipkasa. Onaj koju Huje
Xpuiithanns He Moke OUTH CBe/JOK Ha BEHYAIbY.

IIIra je morpebHo goneru y lpkBy 3a
KpIIITemne?

[TorpebHo je qoHETN HEAO TAATHO UAU
netkup (nocroje y sehunn [Ipkasa noce6na
IIAQTHA 34 Ty CBPXY) KojuM ce gete orphe y 3Hak
yctohe AyxoBHe, u KpcTtuh KojuM ce jgete japyje
nocae kpurrema. Kym takohe y Llpksu kymyje
cBehy Kojy aApsku TOKOM Kpiirrema. CBe ocTaro 6u
cBaka [Jpksa Mopara ga nma.

Jepej O6pag Ouaunosuh

QUESTIONS AND ANSWERS
QUESTION AND ANSWER

What to do with patron saint day candles
which have not burned out entirely”

These candles can be brought to the churg
service and they can be lit up for the health afryo
family. In addition, you can give it to your prieso
that he can light them behind the altar for theeanm
purpose. In the case that the candles are verl,sn
you can bring them to church so that the wax can
melted to create new ones. In either case, do not
discard the candles because they are made from
blessed wax of blessed candles.

Who can be a Godfather at a Christening?

The Godfather must be an adult over the age

of 18 who has been Christened in the Orthodox
Church. It does not matter what nationality the

Godfather is, just as long as he is of the OrthodoxX
faith. The Godfather must teach the godchild the
ways of Orthodoxy, lead the child through a spai

life, and bring him/her to church. This is why the
Godfather must be Orthodox.

Or at a wedding?

At the wedding, the Godfather or the first
witness must be Orthodox. The second witness
(stari svat) with the approval of the Bishop, camab
member of another affiliated dktian Church. On
who is not Christian cannot be a withess at a
wedding.

What needs to be brought to church for a
Christening?

It is required to bring a white sheet or a tc
(most churches have towels for this occasion) in
which the child is wrapped, to symbolize clean
spirituality. As well, a cross is needed to prégen
the child. The Godfather must buy a candle, whid
is held throughout the ceremony. Anything else
needed should be available at the church.

Rev. Obrad Filipovic]
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IIOCHU KYBAP
hydre oa xpommmpa

[ToTrpebro:

4 xpoMnnpa,

1 raaBuija ypHoOr AyKa,

1 ropa 6parrna,

1/2 mome opurana,

1 xarmmaniza nparrka 3a 1neyuso,
ybe, bubep, co

[Tpunpema:
Kpommup u Ayk uspenjatu u nomeniatu ca OparHom, OpuraHoM, coby, Gubepom U MpalikoM 3a
neguo. Ob6aukosatTu hydre u Np>KUTH UX HA BPEAOM Y.bY.

Ilymene xurme

[ToTrpe6Ho:

1 kurorpam Aurmy,

1 11opa mupuHya,

2 raaBuije IJPHOT AYKa,
HEPIITYHOB AUCT,

1/2 garme ympa,

2 3peAaa mapa/ajsa,

1/3 ware ypHOT BrHA,
co, bubep, Boga

[Tpunpema:

AUTrme onpaTi 1 OYUCTUTH TaKO Ja CaMO OCTaHy NOCEOHO TPYIT U IUIIIH.

Ha BpeAoM yby HONPKATH CUTHO UCEIJKAHE TUIIKE AUTHHU U AYK. O/ 11apa/jajza HalpasuTy Kalily,
JAOJATH CUTHO MCEIJKaH IePIIIyHOB AUCT, O, bubep, muprHayY 1 vairy BoJe. KyBatn JOK TEYHOCT He UCIapy 1
CMeCcoM Koja ce Jobuje NyHUTH Aurkhe. OTBOpe HAYHEeHNX AUTHBU 3aKAUYUTH YaUYKaAAMIIOM TaKO Ja ce cMeca
HE IIPOCHUIIA.

Y be U BUHO MOMEIIATU Ca MAAO BOJE U IIPEAUTU AUTHHE.

[Tehu y pepau oko cat Bpemena Ha Temnepatype o4 200 crenenu easujyca.

[ IpujaTHo!

[TOCT JE [TOYKA MAA/JOCTU, YKPAC CTAPALJA, IITYTHULIVIMA TTPATUAALL JOBPU
Ceertu Jedppem CupuH.

[Ipeysero us kmwure “IIpaBocraBuu mocHu Kysap “- npupegura Muranka Ouanriosuh.
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KYTAK 3A MAAJAE ITPUPOABAKE

Ypehyje: Ap. Majaa Hophesuh
Auxkosau npuaosu: Kim Wagstaff

Jlparu MAau IpupoJmaiu,
oBora ImyTta hemo onmcaty jor jeJaH eKCIIepUMEHT 3aCHOBAH Ha I0jaBM MOBPIIMHCKOT HaroHa BoJe. O Toj
II0jaBU CMO TOBOPUAH Y 11poriaoM 6pojy [lapoxwujckor I'hacnuxka.

Excnepument 1

[Torpeban matepujan:

IPO3MPHA valla 3a BoAy (BUCOKa 1 ycKa),
50 nosunha o/ jegHoTr 1j)€HTAa,
MTOCAY>KaBHUK

[TocTtymaxk:

CraBu yanly Ha MOCAYKAaBHHMK U ITaXX/UBO je HAYHU BOJOM JO camor Bpxa. [lurtaj ykyhane manm
JAPYTOBE Ja AW MOTY /a CTaBe y JaIlly jolll HeKH IIpe/JMeT, a Ja ce BoJa He IpeAnje npeko pyba varne. Huko
Hehe ovekusatu ga je To moryhe. Tu Taga nmaxmpuso croyirraj Hopunhe y3 3u/ varte. 3amasu kako he ce
MOBPIIMHA BOJe n3ju3atu y cpeaunn. [locmarpadn Mory ga mokyimajy Ja npejsuje KOAMKO HOBYrha Moske
Ja CTaHe y Yallly Ipe Hero 1ITo ce BoJja npeanje. [lobenuk he 6utu oHaj Koju HAjIpUOAVKHUjE TPEJBU AN
Taj 6poj HOBUMha.

O6jartberbe:
[ToBpIIMHCKY HAIIOH HE JO3BObABA /Ja C€ MOAEKYAU BOJE Pa3/JBoje Te Ja ce BoJa usAuje u3 Jarie. Tek

KaZa HCIHYIYCHhE€ Ha IMOBPIIVMHU BOJE IIOCTAHE IIPEBUCOKO U IIPUTHUCAK BOJEC Y IHEMY HaAJABAAJA CHUAY
MMOBPHIMHCKOTI' HAIIOHA, BOJ4d he ce MMPEAUTHU U3 Yalle Y IIOCAYKABHUK.

- 10
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[Tunm cBe 1rro 3uarm
u vera ce cjeharr,
HEMOj HUIIITA Ja 3a60paB/balll.
[Tummm cse 1rro 3HAII
U CBE IIITO BUJMIII,
HEMOj Ja ce Bojul
Ja ce CTUJUIIL
[ I opekAao cBoje
U KOpeme CBoje,
jep ako He nuuern
OHU K40 A4 HE I10CTOje.
[Tuiiu HEmMoOj ga ce CTUANIT
[IPOLIIAOCTHU CBOjeE,
AN jep aKO He MHUIIIeI
IIPOIIAOCT TBOja
KO /4 HE IIOCTOjH.

A TO je ce y Tebu,
TO je mamheme TBOje,
UL O CBEMY
HEMOj Ja ce CTUAWII
Ja ce 6ojull,
jep ako He IUIIEeLI
KO Za HE IIOCTOJUIILL
[T ko cu 6uo
1ITA CU PaJuo
KaKO CH KMBHUO.
[Tunm xako cu ca orjem
kyhy rpaguo,

KaKO CH ca OIJeM
Kpcuy CaaBy caasuo.
[Tunm xako cu ca
KyMOBUMA U IIpUjaTe/bMa
Kpchu xaeb ca njecmom
1 3/PaBUIJOM AOMHUO.
[T o kpcHoj cBehn
U KUTY Ha CTOAY IIOKPAj KpCTa
1 /la ce KPCTHUIII ca TPU NPCTa.
[T ga cy Hanm obu4vaju
U HAIIIA KUBOTH
Anjeriu OuAH,

Ja ce HuKa/a
He O6u 3a00paBUAM.
[Tuiim o cBemy vera ce cjeharir
1 O YeMy Camballl,

jep 1ITa ro/ Hanuiel
TO HUKA/J He 3a60paB/balll.
[Tnmm xaxko je 6uro
JETUILCTBO TBOje,
U CBE TO IIpeHecu
Ha I[IOTOMCTBO CBOje,

n CBOjy Ajey,

HEK4 U OHM 3Hajy
OJAKAE TIOTUYY.
[Tyt Hemoj ga ce cTuanIn
u ja ce HojuIIn
jep ako He nuunIern
KO Ja HE IIOCTOJUIIL
[Tnmmm uctruny O CBOjOj JOMOBUHH,
O CBOM POJHOM Kpajy
KdKO je Amjena
HEKa CBU 3H4jy.
[Tuum o ceemy
u mupe u 60.pe
HEKa IUIIE KO I'oJ UMa BOLE.
/1 ko nuiiie HeKa My je JAuKa,
a oBo je nmcara JJapunka.

Japunka Aewmes.

-11 -
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PACIIOPE/J BOTOCAY KEIbA
3A MECEII JAHYAP 2005.

Hezaema, janyap 2. Csera Autyprujay 10
gacosa yjyTpo ( Cs Urmatuje Boronocary, Oyn)

Yerpprak, janyap 6. Beyepma ca
ocseherem bajgbaka u ogeAoM HCTUX BEPHUIIUMA
y 6 uacona Haseue (Bagme Beve).

[Terak, janyap 7. Csera Aurypruja 'y 10
qacosa yjyTpo (Boxuh).

Cy6ora, janyap 8. Cseta Autypruja 'y 10
vacona yjyTpo (Cabop Ipecsere Boropoauie).

Hegema, janyap 9. Csera Autypruja 'y 10
gacona yjyTpo (Cseru Apxuhakon Credan).

I[Terak, janyap 14. Csera Aurypruja 'y 10
qacosa yjyTpo (O6pesame ['ocrioame, Ceetn
Bacuanje Beankn n Hosa I'o auna).

Heaenma, janyap 16. Csera Aurypruja y 10
JacoBa yjyTpo.

Yropak, janyap 18. Csera Autypruja ca
ocsehemem Boguige y 10 vacosa yjyTpo
(Kpcrosgan).

Cpeaa, janyap 19. Cera Aurypruja ca
BeAuknM ocsehersem Boguije y 10 gacosa yjyTpo
(Borojas.peme).

Yersprak, jaayap 20. Ceera Autypruja y
10 gacosa yjyrpo (Cabop CseTora JoBana-
Joparbgan).

Heaema, janyap 23. Csera Autypruja 'y 10
4acoBa yjyTpo

Ypreprak, janyap 27. Csera Autypruja 'y 10
gacosa yjyrpo (Csetn Casa).

Heaema, janyap 30. Csera Autyprujay 10
4acosa yjyTpo.

Y nariem Cetom XpaMy CAYKHU ce CBeTd
AwnTypruja csake Hejene u npasiuka (kaja je
NPasHKUK MCIMCAH [JPBEHUM CAOBOM Y KaA€HJapy)
ca nioyeTkoM y 10. vacosa yjyTpo.

[TapacTocu u nomenu 3a yrnokojeHe:

Ha Bugosaan 3a 1okoj cBUX KOCOBCKIX
MyYeHUKd 1 HOBOMYYEHUKA,

Ha 3aaymnuie,

3a nokoj ['ernepary /Ipaxu Muxajurosuhy wu
CBUM POJObYOUMA TOCTPAJAAUM Y PATOBUMA
BOJEBAHUM 34 KPCT YaCHU U CAODOAY 3AATHY.

UPCOMING SERVICES FOR THE MONTH

OF JANUARY 2005.

Sunday, January 2. Holy Liturgy at 10AM.

Thursday, January 6. Vespers with the blessing
of the badnjak at 6 PM (Christmas Eve).

Friday, January 7. Holy Liturgy at 10 AM
Nativity of Jesus Chri.

Saturday, January 8. Synaxis Of The Most Holy
Theotokos Holy Liturgy 10AM.

Sunday, January 9. St. Stephen, Archdeacon,
Protomartyr Holy Liturgy at 10 AM.

Friday, January 14. Circumcision of Our Lord;
St. Basil The Great (New Year) Holy Liturgy at 10
AM.

Sunday, January 16. Holy Liturgy at 10 AM.

Thursday, January 18. Feast of the Holy Cros
Holy Liturgy With Blessing of Water at 10 AM.

Wednesday, January 19. Thephany-Epiphanyt
Baptism of Our Lord Jesus Christ Holy Liturgy W
the Great Blessing of Water at 10 AM.

Thursday, January 20. Synaxis of St. John,
Prophet, Forerunner and Baptist Holy Liturgy at 1
AM.

Sunday, January 23. Holy Liturgy at 10 AM.

Thursday, January 27. St. Sava Holy Liturgy at
10 AM.

Sunday, January 30. Holy Liturgy at 10 AM.

In our Holy Church Holy Liturgy is served eve
Sunday and on great feast days ( those days are
written in red letters in the calendar) beginnihg @
AM.

Memorial sevices-parastos are held on:

\"2J

[e)

a) Vidovdan for the repose martyrs of
Kosovo and new martyrs.

b) On memorial Saturdays

c) Forthe repose of general Draza

Mihajilovic and for all those who gave
there lives for the holy Cross and for a
golden freedom.

-12
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I'xacauk

N3BOAN U3 MATNIYHUX KIbUT A:

KPILITEHUX (3a 2004. r.I".)

1. JOBAHA, xhu sKempka u /bupane /pua

2. TOZAOP, cun 3aarka u Kewpke [11koban

3. MAKCUM, cun Hega u Cindy ITonosuh

4. MMIAAH, cun Mapka u Kimberly 3jaxuh

5. TAHUEA, cun Maagena u /lparane Vauh

6. HUKOAA, cun Maagena u /lparane Viauh

7. JADE, daughter of Gary and Patricia Voncina
8. BOJAH, cun Baajka u Mupe Tozgoposuh

9. MMbAH, cun Baajka u Mupe Toaoposuh

10. IABU /I, cun bopa u Maagenke Kutuh

11. NATASHA, daughter of Ryan and Ljiljana
Johnson

12. SVILEN, son of Hristo and Maria Oprikov
13.TOPAH, cun Mapka u Mupe Tapbyk

14. HUKOAA, cun I'opana u Cisesxane TapOyk
15. MAKCIUM, cun Cpehka u Kimberly (Mupjane)
sRKkakosuh

16. MUXAMAO, cun Christophem Page Howe
17. MAYA, daughter of lvan and Mishelle Sobot
18. MAJA, xkhu 3opana u Panke /by6oje

19. HATAILIA, khu 3opana u Panke /by6oje
20.COHbA, khu Christopheii Cysane Dawe
21.AHA, xhu Jyana u Aaekcanape [lytank

,,AKO ce Ko He poau BogoM u /lyxom, He Moske
yhu y Lapcrso Bosxuje,, (Josan 5. 4.)

N3BOAN U3 MATNYHUX KIBUT A:

BEHYAHNX (3a 2004. r.I".)

1. bojan bojaruh u Katapuna sKusanosuh
2. an Penika u Haraaun Jojunnosuh
3. borowy6 Kocuh u Kpucra JomGpocku

,, I Baarocaosu ux bor, u peye um bor: pahajre
ce U MHOKUTE CE€ U HAIIYHUTE 3€M/bY, U BAAJAJTE
oM, U Oy quTe rocogapu o/ puda MOPCKUX U O/
rruija Hebeckux u 0/ CBera 3Bepuibd IIITO Ce MUYe

no seman,, (1. Mojcuje 1. 28.)

YTIOKOJEHUX (3a 2004. r.I".)

Ynokoju ['ocnioge ycHyae cayre TBoje:

1. Bojucaas bpankosnh
2. Pagocaas Pagosanosuh

,, I usahu he onm koju cy ynnnAm g06po
Y BACKPCEIbE JKUBOTA, 4 OHU KOjU CY YUHUAU 3A0
y BacKkpcerbe cyaa,, (Josan 5. 29.)

“13-




TAACHUK Bo:xuh 2005

SRS e =14

JE9n J

O PAJAY IIIKOAE “CBETHU CABA “

[1Ikoaa “Csern Casa “ noctoju Beh 5-y roauny. Vaeja ocuuBarpa 1koAe je mojctuiame u
Herosame cpricke Bepe, Tpaguiuje u cprickor jesuka. 11Ikoaa ce ogpskasa y IJpKBEHUM IIPOCTOPHjaMa
IIETKOM HaBeve rJe MAAaJU €HTY3UjaCTU y4e U paJe Ha CaBAaJaBaby CPIICKOT je3MKa, UCTOpUje U
BepoHayke. Beoma cMO MOHOCHU Ja BaM CAOIIIITUMO Ja OBe To/JuHe IIKOAY noxahajy 32 yueHunka.

Y LIKOAM TIOCTOjE /Ba OJebeiba Y KOjuMa HaCcTaBy BoJe yuntesuije: Mapuija Byjuaurh u ['opaana
['urosuh. Beponayky Boau oraip O6pasg @uannosuh. Yaurepnza Mapuija Bogu oJgebeibe y KojeM Ccy
cTapuju yuyeHuny, a yunremsnra ['opgana je 3aaykena 3a Maal)e yIdeHUKE KOjU IOYNIbY /a YATAjy U THIILY,
Ka0 M 3a MaAMIIIAHE CTape cBera 4 rogutHe koju yde 6pojese, ocHoBHe 0bAMKe, 6oje, TlecMuIje, u3pakanajy
CBOje KpeaTuBHe CIIOCOOHOCTH.

360r BEAUKOT HHTEpEeCcOoBama /Jelje, YUuTebUlje Cy OBE TOJUHE YBEAE Y POTrpaM pelllaBambe
MaTeMaTHYKUX 3a/aTaka. VIHTepecanTHO je IpUMeTHTH KaKo Cy Jela caBAaaJjasa IojMose cabuparsa u
oJy3VMarba Ha CPIICKOM je3nky! YToTpefy BEANKOT M MaAOT CAOBA KA0 U APYTUX IIPABONUCHNAX IIPABUAQ
aena yue y3 reorpadceke nojmose Cpbuje u [lpue l'ope 1irro um nporupyje snae us reorpacuje. JAenu ce
qrTajy npuve u y3 nomoh yumre buija Jeija Bex6bajy npernprdapame Ipria Ha CPIICKOM je3nky. KpeaTtnsan
pajgoBH Jelje Cy M3AOKEHHU Ha ITAHOY Y IIpKBeHOoj caan. /la 6u nporpam y 1koAn 6uo MHTepecaHTHH]H,
yauTebulje IpUuIpeMajy pasHe Urpuije, caaraauie, periasame pedyca 1 yKPIITEHUX PEYl.

[Touerak apyror noayroauinra je 21-or janyapa, 2004. y 19 vacosa. O6aserrrasajy ce csu
3aMHTEPECOBAHN Ja IIPUCYCTBY]y pupe6u kojy cMo npunpemuru 3a Cserora Casy. [Ipupesba he ce
oapxatu y HeJenby 30-or janyapa, 2005. mocae Cayskbe y BEAUKO]j JPKBEHOj CaAU.

OBoM nipuAnKoM y ume [JpkBEeHO-TIIKOACKE OTIIITUHE JKEAUMO /Ja Ce 3aXBAAMMO CBUMA
KOju CBOjOM J0OPOM BOHOM U TpydoM oMoryhasajy pa mkoae. Ha kpajy, je4HO BeAUKO

XBAAA cBOj geu Koja JoAase y IIKOAY, CIIPEMHA 3a HOBA CA3HAIba.

XPUCTOC CE POAN! CPEhHA HOBA T'O/INTHA

[ Ipunpemuaa

['opaana ['urosuh

- 14
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CTPAHE

POBHEHE I'OCITOJA NCYCA XPUCTA
BOKWh

Mu I1IpaBocrasau Xpuiithanu sepyjemMo
aa ioctoju bor. Taj bor je Ceera Tpojuiza, Oraiy,
Cun u Csetn /lyx.

CuH je nipe surrie o 2000 roguna Jorao
HA 3eMbY /Ja CIACH HAC /by /e O/ IPOIACTHU.
[Ipecsera Jljesa je 6aarogahy Cserora /yxa
3avyera Xpucrta y cebu. Kaza je ona seh Tpebaro
aa poau CuHa TaJa je ap HapeJuo Ja ce
U3BPIIIH ITONUC CTAHOBHUKA U /Ja CBAKO MOpa nhu
TAMO T'/Jl€ Cce POAUO Ja Ce YIUIIe Y Kibure. Tako
cy Jocud, 3apyunuk [Ipecsere /jese Mapuje, u
Mapuja kpenyau y Hasaper, rpag us xora cy
6uan, ga ce yrmiy. Taza je 6GAO MHOTO Hapo/Ja
y TOM I'pajy KOjU CY JOIIAU Ja ce YUY Y
KIbHTe TAaKO Ja 1bux /IBoje HUCy MOTAU HUT/E Ja
Hal)y kyhy mau roctuonnny ga 6u npenohnan.
Mopanau cy Ha kpajy aa oay y niehuny ga 6u ce
ckAroHUAM 04 3uMe. To je 6ura nnehuna y kojoj cy
OKOAHU Ce/balJu 3aTBAPAAU CBOjy CTOKY, OBIJE,
roseJa... V1 6amr te Hohw je [Ipecsera /ljesa
poaura Xpucta ['ocrioga Cnacurema CBUX by AU.
[Torrro HUCY UMAaAM KPEBETAIL] TTOAOKUAU CY
Jere y jacae u3 kojux cToKa jeje Tako je OH,
Koji1 je bor, Aexkao y jacrama a He y 60raTcTBy,
aa 61 HAM O/ CaMOT TIoYeTKa 110Ka3ao Ja Tpeba
Ja 6y1eMo CKPOMHU U A4 je CKPOMHOCT jeJHa O/
Hajsehux BpAmHa yoseka. Kaga ce Xpucroc
poauo n3Ha/ Te nehnHe MnojaBuAa ce BeArKa
3Be3/a Koja je jako cujara obacjasajyhu mecto
pohemba Cuna boxujer. Taga cy goiian ceTcku
MY Jpaiy /a 1o3/pase XprucTa u Ja ra Japusajy
IIOKAOHUMA 3AdTOM, TaMjaHOM ¥ U3MUPHOM.
[Tocae mUX JOIIAU CY U OKOAHU CebalJH /a BH/e
Jete. Kaga cy J01MAYM OHU CY HAAOKUAU BATPY
aa yrpejy nehuny n nosopohenor Xpucra. 3ato
u My Ha 6a/jmbe Bede AOKUMO Bajibake Ja y
TOIIAOTHU /JOYEKaMO JaH pohera XpUucToBor.

Taxko ce poauo 'ocrios narn Vcyc
Xpucroc u goirao mehyy Hac ga Hac crniace u
otBopu HaMm Bpata [JapcTea HeGeckor.

XPUCTOC CE PO/JAN!
BAUCTHUHY CE POAN!

ITPOCAAB.BAIBE BOJKUhA

Mwu npasocaasuu Cpbu ripocaassamo bosxkuh
BEOMa CBEYaHO jep je To AaH pohemwa boromaagenija
Xpucra Haner Criacurepa.

[Ipe oBor BeAMKOT MpasHUKA MU TOCTUMO U
MOAUMO ce bory niect Hegemba npunpemajyhu ce aa
Jo4ekamo JaH XpucTtosor pohema. Ha 6agme Beue
(Beue youn boxuha) npunpemamo Baamake koje
AOKHMO Ka0 HeKaJa ceballd Kaja Cy XTeAU /Ja
yrpejy Xpucta. Ha oBaj HaunH y cBoje goMoBe
yHOCHMO ocehaj nctor ambujenTa Koju Cy ¥ OHU
umarn npe 2000 rogunna u okasyjemo cpoje
MOIITOBAbE IIpeMa XPUCTY.

Ha cam bosxuh cayxu ce Csera Autypruja
Ha KOjoj paJoCHO 00jaBbyjeMo BECT /Ja ce poJuo
Xpucroc  Ja je Hama BepHUMa OTBOPHO BpaTa
[lapcta Hebeckora. On Ham je nogapro moryhuocT
JYXOBHE pa/JOCTH OB/l€ Ha 3€M/bU W BEYHOI'd KUBOTA
Ha Heby. Taj gan cipema ce u yecuuija, xAreb y Koju
ce CTaBbajy pasHU IPeJMETU, 3AATHUK, KAUH, japam,
[acy’b....3a pogHy u 6epuheTHy roguny, u 3a
3apasmbe 1 6aaroctamwe y hamuanju. [lopoguia ce
TPYAU Ja Y OBOM CBETOM /JaHy Oy/e Ha OKYITy U
3aje/JHO T'a IPOCAABU.
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MAHACTHP OCTPOT

Manactup OcTpor ce Hara3n HAJOMAK
Huxmmha u cMmjenrren je y okoMuTOj CTHjEHH, ca
KOje ce Ipyska Morae/ Ha PaBHUILY
bjeronasanha. Osaj manacTup je HajmosHatuje

xo4049acHIYKO MjecTo v [IpHoj F'opu. Ocnosao ra

je xepreropayku MUTPONOAUT Bacuauje y 17
sujexy (Csetn Bacuanje Octpomikn). On je Ty n
CaxparbeH U IPOTAAIIICH CBelJeM 9y JOTBOPIJEM.
Yy J0TBOpHE MOIIITH IHeroBe MOYNBajy Y KUBOTY Y
nehunckoj ypksu. Cam MaHacTup je OGHOBbEH
1923.-1926. roaune, nocauje noxapa, Kojer cy
6uae nomrrehene nehuncke ypksuige. One
[IPE/ICTABbAjy TAABHY CIIOMEHWYKY BpHje/JHOCT
MaHacTUPCKOr Komriaekca. []pksa Cs. Baseema
je ocaukana ppeckama kpajem 17 Bujeka. [Ipksa
Yacuora Kpcra ce Harasu y ropmem
MAHACTUPCKOM HUBOY U 1Y j€ KMBOITHUCAO
Majctop Paaya, npuaarohasajyhu dppecke
pupoJHOM 06AUKY cTrjeHa. OKO IIpKBe Cy
KOHAIIM U 33je JHO YnHe OBjeKaT CKAAJHO

Cje IMIEHUM Ca IPUPOJHUM aMOUjeHTOM.

[IpaBocaasuu manactup Octpor criazga
Mehy Hajiiocjehenuje na baakany. Y mera
JOAd3e BjepHULU U3 CBUX KpajeBa CBUjETA,
noje/uHa4HO 1 'y rpynama. OHo je creguirre
CBUX BjepHHUKA: [IPABOCAABHUX, KATOAUKA U
MYCAUMaHa, jep cBU Bjepyjy Aa cy morrru Cs.
Bacuaunja Octporikor vy gorsophe. [Ipema
Ka3UBamwy XOJO4YdCHUKA, MHOI'MMA j€ MOAUTBA
UCIIpeJ IbUX IIOMOT'AA Y 034PABLEILY UAU
ybAakaBamby HEBObA KOje UM je KUBOT HaHeo. V1
JaH JaHac ce npe/ morrruma Ceeror Bacuanja

THE OSTROG MONASTERY

The Ostrog Monastery is situated near NikSi
in a vertical rock, overlooking the Bjelopavlija N&y.
This monastery is the most famous pilgrimage in
Montenegro. It was founded by the Hercegovian
metropolitan Vasilije (Saint Vasilije Ostroski) ihe
17" century. He is also buried there and proclaimed
saint, who performs miracles. His remains lie in a
crypt in a cave church. The monastery itself was
renovated between 1923 and 1926 after a fire, whig
spared the cave churches. They represent the mair
monumental value of the monasterial complex. The
Church of Saint Vavedenja was covered with frescg
at the end of the seventeenth century. The Church
the Holy Christ is on the upper level of the moaast
and was where the master Radul painted, adapting
frescoes to the natural shape of the stone. Thiere a
sleeping quarters around the church and unite the
building with the natural surroundings.

The Orthodox Ostrog Monastery is among tl
most frequented on the Balkans. Believers from all
over the world come to visit it individually and in
groups. It is the meeting place of all believers:
Orthodox, Catholic and Muslim as all believe the t
remains of Saint Vasilije OstroSki are miraculous.
According to pilgrims, many have experienced he
or easing of their sorrows by praying before them.
Even today, miracles and healings take place befor

h
!
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OcTpollKor JelraBajy 4y/jeca u ucljje/berna.

Ogaj maHacTUp, y CTUjEHU je [JPHOrOPCKOT
KpILIa, 1 BU3YEAHO OJaje YTUCAK HaJ3€Ma/bCKOT.

Y Tl'opmwem ManacTupy nocToju u A03a
KOja pacTe M3 KaMeHa U CBake rojuHe paha maog.
OBaj A0/ BjepHUIIU y3UM4jy KAO CBETHUIbY 32
CBOje 034pasmeme. Vicnpe g manactupa Teue u
Boga Ceetor Bacuanja, Takohe us ctujene, koja je
JBEKOBUTA U HA KOjOj CE€ BjepHU HAPO/ YMUBA U
[je paju Arjeka.

[ToceTa oBOM MaHACTUPY Y CBAKOM
BJEPHUKY OCTaje ype3aHa A0 Kpaja KUBOTA.
IFberosa 4y Ha berora, merosa CBETOCT U
ocehame npucyctsa Csetor Bacuaunja y36ypkajy
CBaKy KUBY AYyIy Koja My nipuctymnu. /lemasa ce
U JaHaC Ja NOHeKu by au, u3 CBeTuTeby 3HAHUX
pasaora, He mory npuctynutu Ceenyy. /lerasa
Ce ¥ /a IPUAO3U HEKUX by AU He Oy 1y IPUM/bEHN
seh ux onu Hal)y ko cebe kaja HamycTe
MaHACTUP.

Y 1lpnoj ['opu, kaga HEKo nmomene nme
Ceeror Bacuamja, o6aBe3Ho ycTaHe U3 BEAUKOT
[IOLLITOBAIbA IIPEMA ILEMY.

T'opwu Manactup Ocrpor
17 Bujexk

the remains of Saint Vasilije Ostroski.

This monastery is situated in a rock in the
Montenegrin karst, and gives the impression of
being supernatural.

There is a vine in the upper monastery,
which grows out of the stone and bears fruit each
year. Believers take this fruit as sacred objects
which promote their healing. In front of the
monastery, the water of Saint Vasilije flows out of
the stone, and has healing powers.

A visit to this monastery leaves a strong
impression on all believers for the rest of thizies.
Its strange beauty, its holiness and the sensation
Saint Vasilije’s presence move the soul of everyo
who comes near it. It still happens today that; for
reasons known to the Saint, some people are ne
to approach him. It also happens that the donatio
of some people are not accepted and that they fin
them in their pockets when they leave the
monastery.

When the name of Saint Vasilije is
mentioned in Montenegro, people stand up in
respect.

Monastery Lower Ostrog

17 -
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IIPAB.BEIHLE CBERA Y HAITIOJ IPKBU

1. Hajoipe ce meTaAHM paMOBU HAMOTABajy ca NOCEeOHNM
KOHIleM Koju ropu kaja ce cseha yrnaaun. Ha csaku pam
HamoTa ce 1o 50-ak pegosa koHIa. Pasmak koHia Mmopa
6utn Maro Behn o gebpune sxeberHe ceehe ga ce
kacHuje csehe He 61 crajane.

CAUKOM M1 PEY)Y

2. 3a To Bpeme BOCAK ce Ha IIIOPETY
TOIM /JOK HE TIOCTAHE TEeYaH.

3. 3aTuM ce npuInpeMbeHn PaMOBU yMady y T€YHU
Bocak u cseha rocraje cse gebpa u gebpa. Oba

4. Paan 6pxker xaaherba paMoBu ce 0AaKy Ha
[IPUIPpEM/bEHE KAYTIE UCTIPEe/] YKbYIeHUX (heHoBa
3a xAaheme.

paJmba IoHaB/ba ce BUIlle ITyTa /JOK ce He Jobuje

)kebeHa gebpuna csehe.

5. Torose cehe ce ca pamosa ckugajy HoxkeBUMa a
paMoBH ce TeJaHTHO YiCcTe 1 Bpahajy Ha TOHOBHY
[IPUIIPEMY-HAMOTaBabe KOHIA.

6. Konauko npunpembene csehe ce xaage u
OJAQKY Y I1aKeTe 3a yrnorpeoby.
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KATUJE CBETOTA BAAAUKE
HHNUKOAAJA
(ITETN JEO)

CKopO CKpxaH JyIIEBHUM U TEACCHUM
6oa0oM, Hukoaaj je gomao y Amepuky Tokom 1946.
r. [, rae je og Taza yenthe moboaesao u BpAO ce
YeCTO KaAuo Ha BOAOBe y Horama u 110 Aehuma,
1ITO Cy BUAE TIOCAEJUIle AOTOPCKUX MATIHU U
Mydera.

Nnax, n y Amepunu je Hukoaaj cnarao
CHAare 3a CBOj MUCMOHAPCKU U LUPKBEHU pad, I1a je U
Iy TOBAO I10 IPOCTpaHcTBUMa AMepuke n Kanage,
xpabpehu marakcare, mupehu 3aBaliene n
noyuasajyhu jeBanhebckoj Bepu 1 ;KUBOTY MHOT'€
Borouckarepe gyiie. V1 npaBocAaBHM U APYTH
xpuiithany y AMepunu BeomMa ¢y BUCOKO OIJ€HUAU
IbET'OB MUCHOHAPCKU PaJ, TAKO /Ja je C IPaBOM
yBplitheH y aroctoae u Mucuonape Hosor
Kontunenrta. Hukoaaj je m y AMepuiim HacTasro
CBOjY CIIUCATE/bhCKY ¥ BOTOCAOBCKY JEAATHOCT,
KaKO Ha CPIICKOM TAKO M Ha €HI'AECKOM je3uky. V3
oBOr'a BpeMeHa MOTu4y mwerosa Jeaa "Kacujana",
"3emmwa Hegohuja", 7Ketse l'ocriogme", " usan" u
IETOBO TIOCAEAhe, HEeJOBPIIIEHO JAeAo "Je uHu
Yosekomybarl". VI3 AMepuke je cTH3a0 Ja KOAMKO
MOKE TIOMOTHE M HAllIM MaHACTUPUMA U
1oje JMHIIJUMA Yy CTapOM Kpajy, 11abyhu ckpoMHe
[aKeTe U PUAOTE, HAPOUUTO Y [JPKBEHUM
cTBapuMa 1 rorpebama.

Baaguka Hukonaaj je y Amepunu u
[IOBPEMEHO IIpeJaBao: y IIPUBPEMEHOj CPIICKO]
6orocrosmju y manactupy Cs. Case y
Aubeptusnay, y wyjopirkoj Axagemuju Cs.
Baagumupa u y pyckum 6orocaosujama Csere
Tpojunge y [Ipaansury u Cs. Tuxona y Cayr
Kanany, y [lencuasanuju.

Y 0BOj HOCAEAIHO]j T4 j€ U CMPT 3aTEKAQ.
Ynoxkojuo ce mupHo y ['ocriogy, pano y Hejewy, Ha
nokaage 18/5. mapra 1956. r.I'. Buo je ycrao ca
MOCTE/bE U CIIPEMAO C€ MOAUTBOM 34 CAYKEHE
Csere AuTypruje u TakO Ha MOAUTBU je U
IIPEMUHYO, IIPelaBIy 3 3emabcke y Hebecky
LIpkBy 4a Tamo bBory caysxku Beuny Hebecky
Awurtyprujy. VI3 manactupa Cs. Tuxona npener je
3atuM y maHactup Cperor Case y AubepTBury u
caxpameH Kpaj OATapa JPKBE, Ha jy>KHOj cTpaHu 27.

Life of Saint Bishop Nikolai
(Part 5)

Overwhelmed with spiritual and physical
pain, Nikolai came to America in 1946, where he
complained more and more about pains in his leg
and back. This was the result of years of
encampment and torture. However, in America
Nikolai was still able to find strength for t
missionary work, so he traveled the depths of
America and Canada. This enabled him to give
strength to the weak, peace to the hostile andadpr
the evangelical faith and lifestyle to the faitlsles
souls. The Orthodox people and people of other
Christian faiths within te United States were higfr
praising his missionary work, giving him the
recognition as one of the founding apostles and

missionaries of the new continent. Even in Ameri¢

Nikolai continued with his writing of Hol'
Scriptures in both Serbian and English. During thi
time he created such works as “Kasijana”, ” Zemlj
Nedodjia”, "Zetva Gospodne”, “Divan” and his l¢
unfinished work of “Jedini Covekoljubac”. From
America, he also sent as much aid as possiblesto
monasteries and individuals in the old country,
through humble packages and donations, which
were mostly church related supplies.

In America, Bishop Nikolai would give
lectures provisionally in Serbian seminaries such
the monasteries St. Sava in Libertyville, St.
Vladimir's in New York and Russmtheology at th
Holy Trinity in Hardeeville and at St. Tihona in
South Cannon Pennsylvania. This was where
Bishop Nikolai passed away. He died peacefully,
early Sunday, on the T®f March, 1956. That
morning he woke up and prepared for Sunday
Liturgy. During his prayer, he passed on, from th
church on earth to the church in heaven, where h
could serve God in eternal Liturgy. From the
monastery St. Tihona, he was moved to the
monastery of St. Sava in Libertyville, where he w4
buried by the altar on the south side on March 27
His funeral was attended by a large number of
Orthodox Serbs and people of other faiths from
across America. In our homeland, the news of o

[72)

a

[72)
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father's death was announced by the bells of mar

y

- 19 -



IT'AACHUK

bo:xuh 2005

MapTa, Y3 IPUCYCTBO BEAUKOT 6poja MPaBOCAABHUX
Cpba u gpyrux BepHuka nmpom Amepuke. Y
HAIIIOj IIaK 3eMbH, Ha BecT o "/lekuHoj" cmpTH,
3BOHHUAQ CY 3BOHA 110 MHOTUM IJPKBaMad U
MaHACTUPUMA U CAYKEHHU Cy YeTp/eCeTOJHEBHN
[apacTock 1 noMeHu. Fberose csere Morrru
npenere cy uz Amepuke y Cpbujy 3.maja/20.
anpuaa 1991. r.I.

Konauno Ha CBeToj Apxujepejckoj
AUTYPruju Kojy je Ha Ipa3sHUK CBETUX CAOBEHCKUX
npocsetutesa Kupura u Metoauja, natpujapx
cprckn [laBae cayxkmo y nperryHom CrioMeH Xpamy
cseror Case Ha Bpauapy, ca cabopom cprickux
apxujepeja U3 otallbuHe U Aujacliope,
celrreHcTBOM 1 MoHaIuTBoM 1jeae CIIL], Baaguka
Hukonaj (Beaumuposuh), enuckon skuuku u
OXPU/ICKH, 3BAHUYHO je KAHOHU30BAH 34 CBETUTE ba
u yaet y karengap cserux CIII]. Ha
Borocayxemy je npountaHa cabopcka oJAyka Ja
ce Baaauka Hukoaaj koju je, kako je peveHo, "bora
IIPOCAABUO CBOJUM KHUBOTOM U JeAnMa" IPOrAacH
3a cBeTHTEeha pajn "JyXOBHOT J0Opa U CBEYKYITHOT
HarpeTka Haiire nmomecHe L]pkse u 1jeae jegne
Cgere cabophe u anoctoacke []pkse.

3a npasHoBame cBeTor BAajuke Hukoaaja
oapehenn cy gaH Berosor yrnokojemwa u JaH
IIPeHOCa IheroBux mMonrtujy u3 Amepuke y Cpbujy.

[Ipusop ca kanonusaguje CBeTor BAaJUKe
Huxkoaaja y xpamy Csetora Case y beorpaay

churches and monasteries and requiems were he
after forty days. His holy remains were transferre
from America to Serbia between Ma§/april 20"
1991.

At last, on the day of the archbishop’s
liturgy, during the day of the Slavonic saints Kiri
and Metodie, Serbian patriarch Pa\gave a servic
in a full St Sava church in Vracar, Belgrade.
Attending the service were the Serbian archbisho
from across the country and abroad as well astp
and monks from the entire SPC. At this same
service, Bishop Nikolai (Velimirovic) archbishop o
Zica and Ohrid, was pronounced a saint and was
into the holy calendar of the SPC. In this same
divine service, it was recommended that Bishop
Nikolai, who served God with his life and work,
pronounced a saint because of his spirituality and
overall progress and improvement of our Apostoli
Church.

In celebration of St. Bishop Nikolai, the day
of his death and the day his holy remains were
transferred from America to Serbia, are recognizg
and acknowledged.

=
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IICOBAIBE KAO PAK PAHA CPIICKOTr'A HAPOJA

Ja au, 6paho u cectpe, mocToju 1 jejaH HapO/ HA 3€MabCKOj KYT'AH /Ja TOAMKO U TaKO TaJHO IICyje
Kao HaII cprcku? Ja ce seh gyro BpemMena HocuM MulLby Ja y [AacHUKY IpoOroBopruM 0 0BOj HEMUAO] TEMU.

Ja cam ce mano 6aBMO MCTOPHOM M PACIITUBAO KO/ HAIIIMX CTAPUX U YBEK CaM JOAA3MO Ha 3aKbydaK
J1a TICOBAbE, OBAKO PA3IIPOCTPABEHO Kao BOAECT, HUje YBeK NocTojaro Ko Hac CpbHa. CBe Me HEeKaKO HaBOAM
Ha 3aK/byYaK Ja Ce TO MHTEH3UBUpA 0/ NoveTKa oTnaJauirrsa posa Cprickor o4 bora, Herge nocae JApyror
Cserckor pata a ca gJoaackom Hecpehnor komynusma. [Toctaro je ncopare HEKaKO MO/JEPHO, KAO M3pa3
KYATYpe Ko/ doBeka. OgaBHO ce n3rybuao Hasusame bora kaja ce by u CpeTHY HETro Cy IOYEAU IICOBKOM,
Kao JoOpOJOIIAUIIOM, jeJHN Jpyre Jodeknsat. HapounTo nounibe Taja 4a ce y HapoAy YBAQYM [1COBAIbE
bora, Ipkse, Cetnrena, Majke Boxuje u csera 1rro je Cseto n yectuto. OBO Babja 3a TO Aa 6u ce y
/by JUMA TTOKA3aA0 KOAUKO CY “MOJepHHU “ KOAMKO ¢y bora o6a1mAn u KOAMKO Cy BepHU DaBOAY U apTHju.

Ho sanac mema Buirie koMmyHunsma, 6ap He 3BaHUYHO, HApO/ ce BpaTtno bory, [Ipkse cy Ham npenyne,
pekao 61 YOBEK Ja CMO OIleT Kao HeKaJja Hapo/ Doxuju, aau rge ce ro/ OKpeHeTe dyjeTe 1coBarbe. 3airo?
Kako?

Jeanom cam 4yo pasroBop HEKOAMIIMHE HAIINX by Au Gant o oBoj Temu. Hucam ce ykpyunsao seh cam
cayirao. Onu cy nocae kpaher pasrosopa JOIIAY JO 3aKbyUKa Ja, Babaa Mahapu ricyjy suiiie Hero mu.
Buau cy npumeTHO pasovapaHu 1ITo, €TO MU HUCMO Y ToMe 11pBu. Yy aa by au moju! 3ap HucMo moraun 6utn
IPBU, UAU U ApyTH, y Bepu, Hayn, KyATypH...HETO ce TAKMUYNMO /Ja 6y/JeMO IIPBU y HAjTOPOj CTBAPU Ha
csety. Heseposatno!

[Tocae oBuxX nuTama 1 4y JHUX KOHCTATAllUja Xajje Ja MOKYIIAMO JaTU M HeKe O4TOBOpe a MOXKJad 1
caseTe ynTaoguma. Kao npso cam ['ocriog Vicyc Xpucroc kaxe Ham /a “ 3 je JHOT M3BOPA HE MO>KeE
Tehu n ropka i cxarka Boga “ 0/HOCHO /Ja M3 HAIIIMX yCTa HE MOKE M3AA3UTU U MOAUTBA Dory u rcoska
U XyAa Ha cBe 1ITO je o4 bora n boxwuje. Hero nutam ce nma Au norpede ga yAasuMo y TEOAOIIKE TeMe U
MOKYIIIAMO Ja pa3yMeMo boskaHcke BUCHHE KaJja HUCMO y CTalby jeJaH Jpyrom ‘momaxe bor” ga kaxemo?

Mopamo, gapara moja 6paho u cectpe, Hajiipe 0/ HyA€ Ja KPEHEeMO, OHAKO je/laH 110 jeJaH, ja Koju
IUITIEM U TU KOjU YMTAIIl ¥ CBE TAKO JOK HE CTUTHEMO /O IjeAe Hanuje u cBakor kusor Cpbrna u Cprikumbe.
Hajipe mopamo sa cxBaTUMO /Ja ICOBKOM, Ma KaKBa Ja je, He IOCTI:KeMO Hullrta 4o6po. A 3a0? E 3aa
HOCTIKEMO TOAMKO /a HUCMO HU cBecHU. [ IpBo mokasyjemo jga cMO HEeKYATYPHHU, Ja CMO HEBACIIUTAHU U /Ja
CMO TAYIH Y Kpajiboj Aunuju. [lokasyjemo ga He norrryjemo Hu cebe HU OHE Koje 1cyjeMo. AKO Cy TO TICOBKE
Ha bora u CeeTuiby OH/A MMOKA3yjeMOo U /Ja CMO HEBEPHUIH, Jd CMO NaBOAY IJPHOM AYIIY MIPEJaAr, Jd OH ca
HaMa yIpasba U PYKOBOJU, Ma KOAUKO MU MUCAUAU Ja Huje Tako. OBo unHehn yunMo u oToMCTBO CBOje Ja
Tako ynHU HaBAadehu raes Boxkuju kako Ha cebe Tako 1 Ha wuX. Telko Hama a 1 prMa ¢ Hama!

OJroBop u pelieme cBeMy OBOME je je/JHOCTABHUjU HETO IITO TO MOXeMO Ja 3amucanmMo. Hajipe
Tpebamo ynotrpebuTn MaAo 3/4paBor pazyma, Mopamo ce bory o6partuty, jep OH HaMm je jeJuHUu ACK 0/ OBE
6orectn. Hemoj ga mgemo y LlpkBy peaa paau jep cBu TamMo M/y HErO HAYIMMO HAJIIpe 3aIITO TO TaMO
U/EeMo, IIIT4 je TO MOAUTBA a IITa AMUTYpruja, 3airro 1o ceehy maanmo, ko je To bor u rze je, mpounrajmo
HEKYy KIbUT'Y CBETHX OTaljd.... a HajBUIlle OTBOPUMO Cplle CBOje U AYIIY CBOjy 3a bora, npummumo bora y cebe
OHAKO MCTUHCKU Kao Jelja n nobesuhemo oBy 6oaecT u cBaky Apyry. A bor je Muaoctus, Hehe Hac ka3HUTH
aKo ce IoKajeMo, Hero he Hac MPUMUTHU Kao /Jelly CBOjy M KaO MOKajaHoT IJapuHUKA HAarpaJuTn GAarocTameM
Ha 3empn u [Japcrsom Beunnm na He6y.

Y ME CBETUX TTPEJAKA HAIINX, CBETOI'A CUMEOHA 1 CBETOTI'A CABE, CBETOI'A 1JAPA
AA3APA 11 CBETOI'A BACAUJA OCTPOLLKOI' Y IME MAJKE BOKNJE 11 Y UME CAMOT'A
BOT'A CBE/APKUTEDA, [TPABOCAABHM CPBU U CPTIKUMILE HE TICYJTE HO CE bOTI'Y 1
YIOAHUIIVIMA EbETOBVIM MOAUTE U ZKMBOTOM ITTPEJAKA HAIINX KVIBUTE. AMIVH.

XPUCTOC CE POJAU BPA'RO 1 CECTPE!!!
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O/ IIOYETKA 2000. 1O KPAJA 2004. r.T.

Djokic Grace $5,000 Crojuuesnh Jenena $1,000
[Ipuxoy ca Kpaunmmke Beuepn $3,187 Tymbac Bpanxko $1,000
Jahumosuh Heaenko $3,030 Tymbac Hukonaa $1,000
"hocuh Cresan $3,000 Y3enay Hukoaa $1,000
3jaauh Bpanko $3,000 Byjaaunosuh  Pagenko $1,000
Josuh Teozop $2,000 Byjuh Jparan $1,000
Kpmpajuh Baaaumup $2,000 [TeTkosuh Ypou $560
Warwick Douglas $2,000 Aasuh Y. 3 paBko $555
Muaucasmpesuh /parusoje $1,500 Hykuh Beaubop $550
T'uruh ['opan $1,200 Yecro Mune $500
Mubkosuh Baaga $1,200 Jabuh Ouma $500
[TaroBuh Kuka $1,200 Jomazer 3opka $500
[TyTHUK Jytan $1,200 ['vrosuh Urop $500
Camapumja Munan $1,200 Aaka Bopucaas $500
3jaauh Mapko $1,200 Aykau Japko $500
Toaoposuh 3opan $1,077 Camaprinja [opan $500
7Kapkosuh bybe $1,000 [Tonopuh Jyian $400
‘Bokuh Huxona $1,000 bBambak Hesenko $300
Ahumosuh ['ojko $1,000 ['urosuh Cphau $300
Anheanh Josan $1,000 Paxuh Creso $300
Jpua Kenrko $1,000 Byxkosuh Henag $300
Jparosuh Jparan $1,000 Crojuuh lFopan $270
Ouannosnh 0. O6paa $1,000 ‘Bypuh Crojan $200
Tajuh Partko $1,000 TFonh Josuya $200
I'mrosuh Anheaxko $1,000 Aewmes Jparan $200
Vauh Pagenxo $1,000 Muauhesuh [Terap $200
Mpkosuh Hoko $1,000 HH $200
Jypuiuh Jparocaas $1,000 Casuh Jejan $150
Kuesxesuh Kapxko $1,000 bBupuanun Hunocaas $100
Komaszery Henag $1,000 [uruh Pagomup $100
Kocuh Jparony6 $1,000 Josanuesuh Mujat $100
Kpmbaja Munran $1,000 [Tanuuh Hophe $100
Aasuh [TaBre $1,000 [TeTkosuh Jparony6 $100
Aasuh Anexkca $1,000 [Tortosuh Pasocaas $100
Aaszuh B 3apasko $1,000 Byxkosuh Anekcanzgap $50
Maigypa Munaan $1,000 "Hophesuh /by6urga $40
Muunh JAumurpuje $1,000 Basan Muwpa $30
Munaanosuh 3opan $1,000
[Terposuh Ceeto $1,000
ITonmosuh Kempko $1,000 Hazgamo ce ga cmo yrnmcaau cse
[Torosuh Buga $1,000 IPUAOKHUKE [IPABUAHO. Y KOAMKO UMAaTe HEKY
/bybojesuh Paromunp $1,000 npume 6y cAoboJHO HaM ce obpaTtuTte u Mu hemo
Paun Jparytun $1,000 UCIpaBuTU rperiky. Ko paju Taj u rpermy, 1irra ce
Pakuh Muranko $1,000 Ty MOXKeE.
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['pyjuumnh CaaBko $5,000
Kapahophesuh bBorgan $2,000
Aeauh [Ipeapar $1,800
hexanh bpanucaas  $1,500
Jepkosuh bpanucaas  $1,500
Murposuh 7Kempko $1,200
[Tasuuuh Munau $1,200
Jahumosuh Heaerxo $1,200

‘Hophesuh Majaa, /p.
"haauh Munan
['p6uh Baago
Kocuh Aparory6
Kyuunnap Yesao
ITonosuh Bug
Bykeaunh bpanko

HOBYAHU ITPUAO3M HAIIIOJ CBETOJ HPKBU ¥
INIEPNOAY OZ 1. JAHYAPA J0 31. ZEHEMBPA 2004. r.T.

(OBO cy HCKBYYHBO HOBYAHH IPHAOSH Y KOjé HUCY VKDY YE€HH IPHAO3H 32 HITPAJHY

Hose [Jpkse unTn 6UAO KakBH IPHAO3H Y PaJy HAH CTBAPHMA.)

Avurposnh Hukoaa
Ouaunosuh o. O6pag
Cpbyaros 3opan
3jaruh bpanko
Warwick Douglas
Tym6ac Hukona
[Tonosuh sKemko
bamak Hezgemnko
Byjaaunosuh Pagenko
Howe Rada & Chris
Jabuh Ouma

"Hokuh Hukora
Oa6op CHPT
Anheanh Joan
sKapkosuh /bybe
[Tonosuh Bua
3jaauh Mapko
Kpmwajuh Baagumup
Tym6ac bpanko
Kpmajuh Murorn
Mphenosuh Muran
Byjuunh Munaor
"haauh T'ojko
Ahumosuh I'ojko
Mwnaro Mupa
bBocanuuh Hophe
Muaanosuh 3opan

2,045.00
1,455.00
1,400.00
1,316.00
930.00
860.00
815.00
720.00
720.00
710.00
705.00
685.00
650.00
645.00
645.00
640.00
630.00
565.00
510.00
505.00
500.00
480.00
475.00
470.00
455.00
445.00
440.00

Bxeanh bpanko
Jahumosuh He gepko
bupuyannn Hunocaas
‘hophesuh Majaa, /Ap.
Mapkosuh Cpehko
Y3eaary Hukona
Munancaspesuh /parusoje
Josuh Teoaop
/bybojesuh Patomup
baarojesuh bpatomryd
Kuruh bopo

Manypa Muaan
Hajbayep Pobept
Kocuh /paromsy6
Onmnauuh 'opan

Kuexepuh Caahana n
MunroBan

Asanjain Panko

Cy6oruh 7Kenko
Mapjanosuh Josan
Maprunosuh Hukona
Cranojesuh /lecumup
Yoauh /paran

Orraunh Vanja

Aasuh 3apasko (B)
Baarojesuh Cranoje (Page)
Aaka bopucaas

415.00
410.00
400.00
390.00
390.00
385.00
375.00
373.00
370.00
366.00
365.00
365.00
358.10
355.00
355.00

350.00
330.00
325.00
310.00
310.00
310.00
300.00
297.00
295.00
290.00
290.00
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Puctuh I]Buko ['urosuh rop 190.00
Csoprjan Page Fanmmuh [erap 190.00
Anheauh Togop baarojesuh Pagusoje 180.00
[Terposuh CseTomup Bykosuh I1asae 180.00
Jomazer Pagmuna Kukakosuh Cpehko 180.00
Jp4a 7Kewko 3jaruh Munauia 180.00
Byjuh /Iparan : Pazgojesuh /lejan 175.00
Wekosuh borko 270.00 Jahumosuh Creskana 170.00
Mapkuuesuh [letap 270.00 Kanrajuuh /JAparan 170.00
Aasunuia Murosan 260.00 Kuexesuh sKapko 170.00
"haanh Cunura 256.00 Kpmaja Muran 170.00
Kpmajuh Casa 255.00 Aewmes /lparan 170.00
Bonuuna ['apu 255.00 /bawesuh [1peapar 170.00
Burmesuh Hukoaa 250.00 [Terpymmh Muaenko 170.00
Aasuh 3apasko (1) 245.00 Jy6poja [TImmpo 165.00
[Tortosuh Bpanucaas 243.00 Kapahophesuh bBorgan 165.00
Cruxkuh Hegemko 240.00 bamak 7Rapko 160.00
Crojuyesuh Jerena 240.00 [Tonosuh /yuran 160.00
Tumorujesnh bpanncaas 240.00 [Iporuh Pucro 160.00
bpagamesuh /yman 235.00 Toaoposuh 3opan 155.00
Muxkyauh Jyrmian 235.00 Wrwatuh Pajgocasa 150.00
Hykuh Beanbop 230.00 Munretuh Ilynuiira 150.00
Jparosuh /lparan 230.00 Poauh /benocasa 150.00
Aumurpuh Tomanuja 225.00 Casuh 3AaTko 150.00
Mp auh I'opan 225.00 Cranojesuh Cenka 150.00
Mwrpesuh /lparocaas 220.00 Kopah "hophe 140.00
Mukosuh Baazga 220.00 Mujatosuh /Ayuia 140.00
Wekosuh 'Hoko 218.00 Joac Jeaena 135.00
beauh Cranumup 215.00 No3o bybomup 135.00
Jojunrosuh Munae 210.00 "haanh Beau6op 130.00
Kyuunnap Yezgo 210.00 Jojannosuh bpanko 130.00
Maprunoscku 3opan 210.00 Aajzep Baagucaas 130.00
Bonvuna OAara 205.00 [TytHuk yiman 130.00
"haanh Munaan 200.00 Tor /lparuija 130.00
Aumvurpuh Aaekc 200.00 bBawak Aporira 120.00
[Tortosuh Vawnja, /p. 200.00 Nauh Pagenko 120.00
Byuypesuh Xeaen 200.00 Mapkosuh Henag 120.00
['opaon Arekcangap 195.00 [Tanuh Muogpar 120.00
Byunjak Pucto 195.00 [Terposuh Aaekcangap 120.00
Jusrth Munor 192.00 Pagojesuh /lparan 120.00
Jomaser 3opka 190.00 Kocuh Bykocasa 115.00
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[ajuh Patko 105.00 "hexauh bpanncaas 70.00
['urosuh Anheako 105.00 Jakosmwesuh []sjeTan 70.00
borukosuh baaroje 100.00 [TaBrosuh sKuka 70.00
Oyrirruh Muaosan 100.00 Pajunosuh Muaosan 70.00
['uruh l'opan 100.00 Panuuh Bpanucaas 70.00
Johnson Ryan & Ljiljana 100.00 Camapruuja Muran 70.00
Jypummh /lparocaas 100.00 Cramatocku Crobogan 70.00
[Terposuh Pyskuija 100.00 Y wapesuh Arekcanjgap 70.00
Paocaswesuh Aaekcangap 100.00 Kowmasery Henag 65.00
Pyco /Ayuianka 100.00 Mwuanuesuh [letap 65.00
Cekyanh Munran 100.00 [1Io6uh Pagomup 65.00
[1Iko6am 3raTkO 100.00 Avutposuh /bybomup 60.00
Crojuuh 'opan 100.00 Anunna Cara 60.00
Toaoposuh Borocas 100.00 [Lleso Jyuran 60.00
Bydveruh Aemna 100.00 Crankosuh 7Kenko 60.00
3seuenary sKembko 100.00 Bykcanosuh Crobogan 60.00
Bajaiy Pajko 95.00 3eaunh 3opan 60.00
Jojanrosuh Mapko 95.00 3y6uh Aymian 60.00
Josanosuh /lparuria 95.00 Fopaon Munranka 55.00
Koaynimh Caobosan 95.00 Pagenkosuh Muaan 55.00
Aeanh ITpegpar 95.00 Kosau Cp6onsy6 53.00
Aunheanh /Jejan 90.00 bojuh Urop 50.00
Jwuvuh Pajusoje 90.00 bpankosuh Muaan u Bucepka 50.00
Aumurpujesuh Tomucaas 90.00 bpankosuh Muaan n Buoaera 50.00
Ayxuh /Japko 90.00 Yamwu 3opan 50.00
Mapwjanosuh ['opan 90.00 Yynkosuh Toma 50.00
Hukuh Hukoaa 90.00 Jy6poja Mupa 50.00
[Tetkosuh Y por 90.00 Ay6poja Haza 50.00
7Kuskos 3opan 90.00 Josanosuh 3opan 50.00
Jp4a lojko 85.00 Kupocku He6ojira 50.00
bobko by ammrra 80.00 Aasuh [lasae 50.00
Jojunnosuh Crojan 80.00 Hogakosuh Ayiran 50.00
['ouh Josuija 80.00 [Tonosuh Hego 50.00
Jonuh /lapko 80.00 Peruh Hataauja 50.00
Maganosuh Jona 80.00 Capuesuh Mupko 50.00
Muuuh /fumutpuje 80.00 Crappuh Beaumup 50.00
Mujarosuh [lepo 80.00 Toaoposuh Muogpar 50.00
[Tortosuh Pazgocaas 80.00 Burmwesnh Haza 50.00
Tomuh Hypo 75.00 H H (yxynuo) 8,5651.38
Anzapuh Baagumup 70.00

baarojesuh Posony6 70.00
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Mu BepyjemMo ga HUKO 0/] HAalllMX IMapoXyjaHad HeMa HUIIITA IPOTUB 0OjaBbUBabd EI'OBOT UMEHA Y PyOANIIN
IPUAOKHUKA y HallleM ['AacHUKy. Y KOAUKO HEKO IaK, He JKeAHU /Ja Ce HhEeroBo nMe op/e Hal)e Heka ce
IUCMEHNM TTyTeM o6paTh peJakynju u Mu hemo cBakako ucryHuTH merosy MoAly. (¥ Taacuuky, 360r

BEAMKOT 6poja IPUAOKHUKA, O6jaBbYIEMO CaMO OHE KOjM CY Y TOKY TOAMHE PUAOKUAN Buliie o4 50 gorapa.)

30PKA ZIOMA3ET
MLS. REAL ESTATE AGENT
SOUTON GROUP —CANWEST
KAHIJEAAPUJA: 208-7788
AVYHUN TEA: 383-5536

Cpehan bo;xuh u noey cogumny og cpua
Bam ;keau 3opra

XPUCTOC CE POAH!

[Ipeocsehenom Braguku ['eoprujy, oy O6pasy, CBUM CBEIITEHUIIMMA U BEPHOM CPIICKOM HAPOJAY
bpanko 3jaauh ca csojom nopoguijom vectura boxkuh u Hosy ['ogumny.
Heka 6u Hosopohenn Xpucroc noraesao na narnahenu po/ CpIcku u ogapuo Ham nsbasberbe 0/ CBUX
MyKa, GAarocTame oBJe Ha 3eMbl a HacAe/JCTBO y [JapceTy Hebeckom.
Pagocho Bac cBe nosgpaspaMo pednma

XPUCTOC CE POAN!
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I'xacauk

Fberosom Ipeocsenrrenctsy Enuckomny ['eoprujy,
CBOM CBEIIITEHCTBY U MOHAIIITBY elapXuje KaHa/ckKe,
cpbuma u cprikuibama 3 Kaarapuja u immmpom csera,

Bbpanko Tym6ac ca nopoauijom

yectuta HacTynajyhe boxuhue n Hosoroauime

IpasHuKe y3 kesbe 4a um ['ocno nogapu csako
206p0 Y JOMOBHUMA EBUXOBUM.
Pasocno Bac nosgpasmramo pednma:

XPUCTOC CE POAN!

KAPATE KAYD CUHBHEAh 7ZKEAV CBVM ITAPOXVJAHVMA CPEhRHE U YCITJELIIHE
BOKMRHE 11 HOBOI'O/UIIILE ITPA3HUKE, ¥ 3 BOKJV BAAT'OCAOB U PA IOCHU
YCKANK
XPUCTOC CE POJAMN!

Phone: (403) 680-4764

Real Estate (Central)
A Division of 4th Street haldings Lid,
Independently Owned and Operated

Zivko Miutinovic

Real Estate Agent

206, 2411 - 4th Street N.W.

s, aomahe,, my3uke

vy Raxrapmujy
CPIICRKH PAANUO KAAXTAPUH

Caywmajre nac ceakxe nege.ve:
yjyrpo og 8-9 na 90.9 OM uru
nonogmre oqg 7-8 na 94.7 M
XPUCTOC CE PO/JIN!

AKo >keauTe Ja y>KuBare y 3ByImuMa

AU AKO CT€ paJO3HAAU Ja dyjere
IIITA j€ TO HOBO y CPIICKOj 3aje ATHULIU

Jjery gaeac 3abaeu u ungopmuwme!

CATEAUTCKA OIIPEMA
NHCTAAAIIAJA
Cunauina 403.397.2783

www.sclaguna.com

Csum cpbuma u cprikubama cpehne u borom
6aarocaosene boxkuhne u Hosorouime
nipasuuke ke CHHHUIIA Cd CBOjOM MTOPOJUIIOM.

XPUCTOC CE POAN!
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Plans of future Serbian Orthodox Church St. Dimdri
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